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en 
Materials
— Solid wood structure with particle 
board support surfaces. Padding in 
self-extinguishing shape-retaining 
differential density synthetic foam, 
upholstered with soft synthetic fibre  
for increased comfort. Legs in tubular 
steel coated aluminium grey or chromed.

Types
— 1 seat armchair.
— 1 seat armchair with high back. 
— 2 seat sofa.
— 2 seat sofa with high back.

Optional accessories
— Table in particle board, laminated 
with ABS edging, leg in tubular steel 
coated aluminium grey or chromed 
and fixing plate in satin finish 
stainless steel.
— Upholstered wall panel, suitable  
for fixing LCD screens of diameters  
up to 32”.

it 
Materiali
— Struttura in legno massello con piani 
in conglomerato ligneo. Imbottiture 
in resine espanse indeformabili e 
autoestinguenti a densità differenziata, 
ricoperte con morbida fibra di resina 
che ne aumenta il comfort. Gambe  
in tubolare d’acciaio verniciato  
grigio alluminio o cromato.

Tipologie  
— Poltrona 1 posto.
— Poltrona 1 posto con schienale alto.
— Divano 2 posti.
— Divano 2 posti con schienale alto.

Accessori opzionali
— Tavolo in agglomerato ligneo, 
nobilitato con bordo in ABS, gamba 
in tubolare d’acciaio verniciato grigio 
alluminio o cromato e piastre di 
fissaggio in acciaio inox satinato. 
— Pannello parete rivestito, idoneo  
per il fissaggio di schermi LCD  
di dimensioni massime 32”.

fr 
Matériaux
— Structure en bois massif avec plans 
en bois aggloméré. Rembourrages en 
résines expansées indéformables et 
autoextinguibles à densité différenciée, 
recouvertes de fibres de résine souples 
pour un confort accru. Jambes en tubes 
d’acier verni gris aluminium ou chromé. 

Types 
— Fauteuil 1 place.
— Fauteuil 1 place avec dossier haut. 

— Canapé 2 places.
— Canapé 2 places avec dossier haut.

Accessoires en option
— Table en bois aggloméré  
mélaminé avec bords en ABS,  
jambe en tubes d’acier verni gris 
aluminium ou chromé et plaques  
de fixation en acier inox satiné.
— Panneau mural revêtu, approprié 
 pour le fixage d’écrans LCD d’une 
dimension maximale de 32”.

de 
Materialien
— Massivholzstruktur mit Platten 
aus Schichtholz. Polsterung aus 
formstabilem, selbstverlöschendem, 
Kunstharzschaum unterschiedlicher 
Dichte, überzogen mit weichen 
Kunstharzfasern zur Steigerung des 
Komforts. Beine aus aluminiumgrau 
lackiertem oder verchromtem Stahlrohr. 

Typen
— Einsitzer-Bank.
— Einsitzer-Bank mit hoher Rückenlehne.
— Zweisitzer-Sofa.
— Zweisitzer-Sofa mit hoher Rückenlehne.

Sonderzubehörteile
— Tisch aus Schichtholz, veredelt mit 
ABS-Kante, Fuß aus aluminiumgrau 
lackiertem Stahlrohr oder verchromt 
und Befestigungsplatten aus 
satiniertem Edelstahl.
— Beschichtetes Wandpaneel,  
geeignet für die Befestigung  
von LCD-Bildschirmen bis  
zu einer Größe von 32 Zoll.

es 
Materiales
— Estructura de madera maciza con 
tableros de aglomerado. Acolchados 
de resinas expandidas indeformables 
y autoextinguibles de diferentes 
densidades, recubiertas de fibra de 
resina blanda para aumentar el confort. 
Patas en tubular de acero pintado  
en gris aluminio o cromado.

Tipos
— Sillón 1 plaza.
— Sillón 1 plaza con respaldo alto. 
— Sofá 2 plazas.
— Sofá de 2 plazas con respaldo alto.

Accesorios opcionales
— Mesita de aglomerado de madera, 
revestida con borde perimetral de ABS, 
pata en tubular de acero pintado en gris 
aluminio o cromado y placas de fijación 
de acero inoxidable satinado.
— Panel de pared revestido,  
adecuado para fijar pantallas  
LCD de hasta 32” de tamaño.
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en 
Acoustic research 
Using the sound intensity method

Results
Total acoustic comfort and the  
clearest and cleanest intelligibility  
of speech during conversation  
ranging in volume from 10-15 db and 
in frequencies between 500-2,000 Hz. 
Frequency interval 100 Hz — 3.15 kHz.
Chromatic scale of acoustic intensity 
100-70 decibel (dB).

it 
Indagine acustica 
Effettuata con metodo intensimetrico

Risultato
Totale benessere acustico per una 
più pulita e chiara intelligibilità del 
parlato durante una conversazione, con 
abbattimento di 10-15 db per frequenze 
del parlato tra i 500 Hz e i 2000 Hz.
Intervallo di frequenza 100 Hz — 3.15 kHz. 
Scala cromatica di intensità acustica  
da 100-70 decibel (dB).

fr 
Test acoustique
Réalisé en utilisant la  
méthode de l’intensité sonore

Résultat
Confort acoustique total pour une  
plus claire et distincte intelligibilité  
de la parole au cours des conversations 
dans un volume compris entre 10 et 
15 db et dans des fréquences vocales 
entre 500 et 2 000 Hz. Intervalle de 
fréquence entre 100 Hz et 3,15 kHz.
Échelle chromatique de l’intensité 
acoustique 100-70 décibels (dB).

de 
Akustische Vermessung
Durchgeführt mit  
intensimetrischem Verfahren

Ergebnis
Vollkommenes akustisches 
Wohlbefinden für sauberste und klarste 
Sprachverständlichkeit während eines 
Gesprächs, mit einer Reduzierung von 
10-15 dB für Sprachfrequenzen zwischen 
500 Hz und 2000 Hz. Frequenzbereich 
100 Hz — 3,15 kHz, Farbskala der 
Schallintensität 100-70 decibel (dB).

es 
Estudio acústico
Realizado con intensimetría acústica

Resultado
Bienestar acústico total para una 
inteligibilidad más limpia y clara durante 
una conversación, con una reducción 
de entre 10-15 dB para frecuencias de 
conversación de entre 500 Hz y 2000 Hz.
Intervalo de frecuencia 100 Hz — 3.15 kHz
Escala cromática de intensidad 
acústica 100-70 decibel (dB).
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